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N AT U R E
Inspiriert von Baumwolle und Leinen verbinden diese Stoffe 
natürliche Strukturen mit weicher Haptik und zeitloser Leich-

tigkeit. Ihre ruhige Ausstrahlung schafft Wärme, Natürlich-
keit und eine harmonische Atmosphäre. 

Inspired by cotton and linen, these fabrics combine natural 
textures with a soft feel and timeless lightness. Their serene 
appearance creates warmth, a sense of naturalness, and a 

harmonious atmosphere.
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B E  C OT TO N

Außergewöhnlich weich im Griff. Eine beeindruckende Nachahmung einer geschliffenen 100% 
Baumwollqualität – sinnlich, natürlich und von besonderer Weichheit.

Exceptionally soft to the touch. A remarkable imitation of a brushed 100% cotton quality –  
sensual, natural, and defined by outstanding softness.

Composition: 100% PES  | Martindale: >50.000  | Pilling: 4-5
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01 nature

121 silver
11 cream

08 brown

04 sand

45 grey

210 espresso

17 black0 beige

120 light grey

15 light brown

46 anthracite
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17 black50 denim

525 curcuma

700 almond

09 blue

606 copper

1680 nude

520 mustard

429 green

49 dark blue

230 ocher

373 yellow

26 light green

1670 rosewood

753 forest
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F E E L  BA R I

Eine optische Verbindung aus Baumwolle und Leinen. Die elegante, zeitlose Anmutung wurde 
in einer langlebigen Mischung aus Polyester und Leinen neu interpretiert.

A visual fusion of cotton and linen. This elegant, timeless look has been reinterpreted in a  
durable blend of polyester and linen.

Composition: 95% PES, 5% LI  | Martindale: >40.000  | Pilling: 4
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120 light grey

45 grey

170 beige

1680 nude

08 brown

01 nature

16 dark brown

02 white
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32 red

49 dark blue
520mustard

751 olive

753 forest

429 green

236 chianti rust

09 blue

707 papyrus 

06 nougat

1750 denim
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F E E L  N AT U R E

Eine extrem hochwertige Interpretation, im Griff kaum von edlem Leinen zu unterscheiden. 
In 100 % PES umgesetzt, inspiriert von den Farben der Natur – ruhig, authentisch 

und zeitlos elegant.

An exceptionally high-quality interpretation, almost indistinguishable from fine linen 
to the touch. Crafted in 100% PES and guided by natural tones – calm, authentic, 

and timelessly elegant.

Composition: 100% PES  | Martindale: >50.000  | Pilling: 4-5
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121 silver

46 anthracite

484 dark grey

120 light grey

02 white

11 cream

16 dark brown

01 nature

482 beige grey

11 9 grey blue

608 brown

17 black0 beige
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236 rust

36 chianti

06 nougat

26 light green

751 olive

520 mustard

08 brown
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F E E L  R AW

Eine weitere Interpretation naturinspirierter Stoffe. Robustes Polyester trifft auf authentische 
Struktur und natürliche Anmutung – langlebig, ruhig und zeitlos.

Another interpretation of nature-inspired fabrics. Robust polyester meets authentic texture and 
natural appeal – durable, calm, and timeless.

Composition: 98% PES, 2% AC  | Martindale: >50.000  | Pilling: 4
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170 beige

120 light grey

46 anthracite 

121 silver

01 nature

07 papyrus

04 sand

15 light brown

08 brown
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09 blue

520 mustard

45 grey

710 navy taupe

26 light gree

753 forest
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B O U C L É
Mit ihrer charakteristischen Struktur stehen Boucléstoffe für 
spürbare Wärme, weiche Haptik und moderne Behaglichkeit. 
Die lebendige Oberfläche verleiht Räumen Tiefe und schafft 

eine ruhige, einladende Atmosphäre mit zeitloser Ausstrahlung.

With their distinctive texture, bouclé fabrics offer tangible 
warmth, a soft feel, and modern comfort. Their vibrant 

surface adds depth to any room and creates a calm, inviting 
atmosphere with timeless appeal.
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F E E L  R E L A X E D

Stille Eleganz. Bouclé-Garne in purer Schlichtheit, geprägt von feiner Zweifarbigkeit, die Balance, 
Tiefe und ruhige Selbstverständlichkeit erzeugt.

Quiet elegance. Bouclé yarns in refined simplicity, defined by subtle two-tone coloring that crea-
tes balance, depth, and effortless calm.

Composition: 100% PES/100% PES  | Martindale: >45.000  | Pilling: 4
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45 grey

1750 denim

175 dark beige

16 dark brown 

46 anthracite 

120 light grey 

11 cream

01 nature

608 brown light 

710 taupe

15 light brown 

08 brown



34 35

606 copper

26 light gree 

36 chianti

435 dark green

17 black0 beige 
07 papyrus

234 mocha mousse 

20 stone
1670 rosewood
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F E E L  S O R A N O

Bouclé-Garne in purer Schlichtheit – von stiller Eleganz getragen. Ihre sanfte Struktur verleiht Tiefe 
und eine ruhige, selbstverständliche Ausstrahlung, die Balance und Harmonie mühelos vereint.

Bouclé yarns in pure simplicity – imbued with quiet elegance. Their gentle texture lends depth 
and a calm, effortless presence that unites balance and harmony with ease.

Composition: 100% PES/100% PES  | Martindale: >35.000  | Pilling: 4
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20 stone

484 dark grey

121 silver

02 white

11 cream

01 nature

15 light brown

210 espresso

16 dark brown
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606 copper

46 anthracite

429 green

234 mocha mousse 45 grey

236 rust

49 dark blue
17 0 beige
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F E E L  S O U L

Pure Provokation. Schrille Farbkombinationen, starke Kontraste und eine kompromisslos laute 
Optik – ein Bouclé-Stoff, der Aufmerksamkeit fordert.

Pure provocation. Striking color combinations, bold contrasts, and an unapologetically loud look 
– a bouclé fabric that demands attention.

Composition: 100% PES  | Martindale: >50.000  | Pilling: 4-5
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122 cloud

1750 denim

02 white

01 nature

482 beige grey

46 anthracite

170 beige

520 mustard

08 brown

45 grey

10 navy

1673 rose

09 blue
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C H E N I L L E
Sanfte Sinnlichkeit, neu interpretiert. Luxuriöse Chenil-
le mit außergewöhnlich weichem Griff und charakter-
voller Struktur setzt elegante Akzente im Zusammen-

spiel mit klassischen Stoffen. Nuancierte Farbtöne 
verleihen Tiefe, Wärme und eine mühelose, zeitlose 

Ausstrahlung.

Soft sensuality, reimagined. Luxurious chenille with 
an exceptionally soft feel and distinctive texture adds 

elegant accents when paired with classic fabrics. 
Subtle shades lend depth, warmth, and an effortless, 

timeless appeal.
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B E  G L O RY

Unverhohlener Glamour. Leuchtende Farben, strahlender Schimmer und eine selbstbewusst 
expressive Präsenz – ein Statement-Stoff mit sinnlicher Weichheit.

Unapologetic glamour. Vibrant colors, radiant shimmer, and a bold, expressive presence – 
a statement fabric defined by sensual softness.

Composition: 100% PES  | Martindale: >40.000  | Pilling: 4
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08 brown

757 khaki

706 pacific

236 rust

49 dark blue 

10 navy

520 mustard 

606 copper

400 lime

165 nougat

751 olive

210 espresso

o1 nature

07 papyrus 

04 sand

170 beige

120 light grey 

15 light brown 

11 cream

45 grey

16 dark brown

46 anthracite

1680 nude

260 chocolate
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F E E L  C O Z Y

Sanfte Sinnlichkeit, neu definiert. Luxuriöser Chenille mit außergewöhnlich weichem 
Griff und dezent marmoriertem Schimmer. Nuancierte Farbtöne verleihen Tiefe, Wärme 

und mühelose Eleganz.

Pure softness, redefined. A luxurious chenille with an exceptionally soft hand and a subtle mar-
bled sheen. Nuanced tones add depth, warmth, and effortless elegance.

Composition: 100% PES  | Martindale: >45.000  | Pilling: 4-5
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11 cream
121 silver

20 stone

01 nature

175 nougat

608 brown

482 beige grey

17 black210 espresso

17k0 beige

710 taupe

46 anthracite

15 light brown

45 grey
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145 grey

236 rust

12 caramel

234 mocha mousse

122 cloud

429 green

751 olive

520 mustard

260 chocolate 31 marsala

155 ocher
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F E E L  C O M F O RT

Großzügige Weichheit. XXL-Chenillegarne schaffen Volumen und Komfort – modern, elegant und 
von bleibender Ruhe.

Bold softness. XXL chenille yarns create volume and comfort, resulting in a modern elegance 
that feels generous, calm, and enduring.

Composition: 100% PES  | Martindale: >60.000  | Pilling: 4-5
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520 mustard

429 green

484 dark grey

03 white

11 cream

26 light green

120 stone light 

04 sand

15 light brown

06 nougat

45 grey

170 beige beige

09 blue

46 anthracite

17 black

121 silver

525 curcuma

49 dark blue

606 copper

230 ocher
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F E E L  H O M E

Zeitlos im Ausdruck. Ein eleganter Chenille, geprägt von feiner Zweifarbigkeit, die ruhige Tiefe 
und zurückhaltende Raffinesse entstehen lässt.

Timeless by design. An elegant chenille defined by refined two-tone coloration, offering quiet 
depth and understated sophistication.

Composition: 100% PES  | Martindale: >45.000  | Pilling: 4-5
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36 chianti

121 silver

45 grey

46 anthracite

604 congnac

710 taupe

06 nougat

11 9 grey blue

435 dark green

10 navy

236 rust

11 cream

01 nature

02 white

07 papyrus

15 light brown

08 brown

250 chocolate

17 black5

170 beige

210 espresso
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B E  ST R A I G HT

Feine Chenille-Garne verleihen Be Straight eine edle, feincordähnliche Optik. Die geschmeidige 
Haptik rundet das stilvolle Erscheinungsbild perfekt ab – ein Genuss für Auge und Hand.

Fine chenille yarns give Be Straight an elegant, fine cord-like look. The supple feel rounds off the 
stylish appearance perfectly - a pleasure for the eye and hand.

Composition: 100% PES/ 100% PES  | Martindale: >50.000  | Pilling: 4-5
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120 light grey

121 silver

525 curcuma

236 rust

234 mochamousse

484 dark grey

121 silvxq45 

520 mustard

606 copper

170 beige

02 white

04 sand

01 nature

11 cream

15 light brwon

16 dark brown

08 brown

30 coffee

46 anthracite

753 forest

10 navy

49 dark blue

751 olive

09 blue
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V E L O U R
Aus der Vergangenheit ins Heute übersetzt, bewahrt Velours 

seine zeitlose Eleganz. Mit seiner weichen Haptik, sinn-
lichen Tiefe und dem dezenten Glanz verleiht der charakte-

ristische Flor Räumen Wärme, Lebendigkeit und eine ruhige, 
luxuriöse Atmosphäre.

Translated from the past into the present, velour retains 
its timeless elegance. With its soft texture, rich depth, and 
subtle sheen, the distinctive pile lends rooms warmth, vi-

brancy, and a calm, luxurious atmosphere.
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F E E L  V E LV ET

Aus der Vergangenheit ins Hier und Jetzt übersetzt – ohne seine Eleganz und Zeitlosigkeit zu 
verlieren. Ein Velours für bleibenden, ewigen Luxus.

Translated from the past into the present without losing its elegance or timeless character.  
A velour created for enduring, eternal luxury.

Composition: 100% PES/ 100% PES  | Martindale: >90.000  | Pilling: 4-5
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46 anthracite

45 grey

02 white

520 mustard

08 brown

11 cream

760 graphite

175 nougat

429 green

757 khaki
17 black0 beige

13 sahara

17 black

145 grey

236 chianti rust

707 petrol

260 chocolate

36 chianti

07 papyrus

16 dark brown
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L E AT H E R 
I M I TAT I O N

Moderne Lederalternativen, neu definiert. Hochwerti-
ge Imitationen verbinden die markante Optik von Le-
der mit einer geschmeidigen Haptik und zeitgemäßer 

Funktionalität. Ausdrucksstark und vielseitig setzen sie 
charaktervolle Akzente im Raum.

Modern leather alternatives, redefined. High-quality 
faux leathers combine the distinctive look of leather 

with a supple feel and contemporary functionality. Ex-
pressive and versatile, they add characterful accents 

to any space.
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F E E L  N U B U K

Eine Nachahmung von Nubukleder in Double-Face-Ausführung. Trocken im Griff, unverwechsel-
bar in Haptik und Erscheinung – dem Original täuschend ähnlich.

An imitation of nubuck leather in a double-face construction. Dry to the touch, unmistakable in 
look and feel – remarkably close to the original.

Composition: 100% PES/100% PES  | Martindale: >45.000  | Thickness: 0.96
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236 rust

550 blckberry

606 copper

234 mocha mousse

234 mocha mousse

604 sand

02 white

121 silver

01 nature

120 light grey

17 0 beige

45 grey

46 anthracite525 curcuma

435 dark green

250 deep brown

484 dark grey
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FA N C Y
Als stilvolle Ergänzung zu klassischen Stoffen setzen 
diese Designs gezielte Highlights, ohne die Eleganz 
des Grundmaterials zu überlagern. Mit besonderen 

Strukturen und einem Hauch Extravaganz bringen sie 
Spannung und Individualität in jedes Interieur.

As a stylish complement to classic fabrics, these de-
signs add subtle accents without overshadowing the 
elegance of the base material. With unique textures 
and a touch of extravagance, they bring excitement 

and individuality to any interior.
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F E E L  M Y  A L PA C A

Die Übersetzung originaler Alpaka-Qualitäten aus der Welt der Mode in das Interieur. Für Sofas 
und Stühle neu interpretiert – das Salz und der Pfeffer der Kollektion.

The translation of original alpaca qualities from fashion into interiors. Reinterpreted for sofas and 
chairs – the salt and pepper of the collection.

Composition: 100% PES/100% PES  | Martindale: >50.000  | Pilling: 4
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520 mustard

429 green

236 rust

234 mocha mousse

11 cream

608 light beige

08 brown

46 anthracite

10 navy
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F E E L  M A RS H M E L L O W

Bezugsstoff in dreidimensionaler Webung. Die plastische Struktur verleiht Tiefe, Charakter und 
eine moderne, architektonische Präsenz.

An upholstery fabric with a three-dimensional weave. The sculptural texture adds depth,  
character, and modern architectural presence.

Composition: 100% PES, 100% PES, 100% PES | Martindale: >45.000  | Pilling: 4-5
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02 white

45 grey

08 brown

1750 denim

430 dark green

234 mocha mousse

36 chianti

170 beige

757 khaki

01 nature

11 cream

260 chocolate

605 blush

120 light grey
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I N  &  O UT
Unser Lebensraum endet nicht an der Tür, sondern verbindet 

Innen und Außen. Mit IN & OUT haben wir Bezugsstoffe 
entwickelt, die in beiden Bereichen funktionieren – flexibel 
im Einsatz, einheitlich im Stil. Die solution dyed Stoffe sind 
besonders lichtbeständig (über 1.000 Stunden), langlebig 

und hochwertig. Klassische Wohnästhetik wird nach außen 
übertragen – für echte Wohnqualität im Freien.

Our living space doesn’t end at the door; it connects the in-
doors and outdoors. With IN & OUT, we’ve developed uphol-

stery fabrics that work in both settings – versatile in use, 
consistent in style. These solution-dyed fabrics are exceptio-
nally lightfast (over 1,000 hours), durable, and high-quality. 

Classic interior design aesthetics are brought outdoors–  
for true outdoor living quality.
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F E E L  T H E  R A I N B O W

Feine Strukturen und dezente Abbindungen prägen die elegante Oberfläche dieses Bezugsstof-
fes. Nicht nur optisch – auch seine angenehm weiche Haptik macht ihn besonders. Die hochwer-
tige Polyesterqualität sorgt für außergewöhnliche Robustheit und Langlebigkeit. Dank solution-

dyed Fasern mit über 1.000 Stunden Lichtechtheit perfekt für innen und außen.

Subtle textures and refined weaves define the elegant surface of this upholstery fabric. Not only 
visually – its pleasantly soft handfeel makes it truly distinctive. The high-quality polyester com-
position ensures exceptional durability and strength. Thanks to solution-dyed fibres with over 

1,000 hours of lightfastness, it is perfectly suited for both indoor and outdoor use.

Composition: 100% PES  | Martindale: >50.000  | Pilling: 4
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01 nature

710 taupe

04 sand

26 light green
122 cloud

170 beige

751 olive

02 white white

121 silver silver 

482 beige grey 
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F E E L  T H E  L I G HT

Die wollig anmutende Oberfläche fällt sofort ins Auge. Nicht nur optisch – auch in ihrer unver-
wechselbaren Haptik hebt sie sich deutlich hervor. Die fein abgestimmte Zweifarbigkeit verleiht 
jedem Möbelstück eine besondere Wirkung. Dank solution-dyed Fasern mit über 1.000 Stunden 

Lichtechtheit ist der Stoff ideal für den Einsatz im Innen- und Außenbereich.

The wool-like surface immediately catches the eye. Not only visually – its distinctive handfeel 
also sets it apart. The finely balanced two-tone effect gives every piece of furniture a unique 

character. Thanks to solution-dyed fibres with over 1,000 hours of lightfastness, it is perfectly 
suited for both indoor and outdoor use.

Composition: 100% PES  | Martindale: >35.000  | Pilling: 4
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751 olive
45 grey

121 silver

01 nature

01 nature

11 cream

04 sand
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F E E L  T H E  S U N S H I N E

Stille Eleganz. Bouclé-Garne in purer Schlichtheit, geprägt von feiner Zweifarbigkeit, die Balance, 
Tiefe und ruhige Selbstverständlichkeit erzeugt. Dank solution-dyed Fasern mit über 1.000 Stun-

den Lichtechtheit ist der Stoff ideal für den Einsatz im Innen- und Außenbereich.

Quiet elegance. Bouclé yarns in their purest simplicity, defined by a subtle two-tone effect that 
creates balance, depth, and an effortless sense of calm. Thanks to solution-dyed fibres with 

over 1,000 hours of lightfastness, this fabric is ideally suited for both indoor and outdoor use.

Composition: 100% PES  | Martindale: >50.000  | Pilling: 4
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26 light green

121 silver

45 grey

120 stone light 

02 white

01 nature

11 cream

17 0 beige

04 sand
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